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eman poet! Adesea, pe-aripi de fantasie,
Seu leganat de visuri, in ceruri te-ai urcat,
Si 'n limba angerescd, bogatd de-armonie,
Ai scris, zimbind prin lacrimi, tot doru-ti infocat.

SSrman poet! Tu care visai numai iubire,
Speréand ca vei gasf-o vre-odatd pe pament;
Serman poetf O nople de dulce ratacire,

Ti-a Ingropat speranta si visul ca ’n morméant.

In zarea de lumind ce se ’'ntindea in casa,
Pe-un pat fara. perdele, pe-un pat ca ori ce pat,
Culcata, visatore si dulce si frumosa,

0 tinerd femee, zimbindu-ti te-a chiiemat.

Te-ai dus! cu pieptu-'n flacari, credend ca 'n fine pote
Ai dat peste-un tesaur. Dar, vai! amar venin!

Femeia tot femeie! femeie cum sftnt tote,

Cu sorele pe buze, cu ghiata rece 'n sin.

Ajunse se fii sincer se nu te mai iubescs,
Ajunse s6-ti pleci fruntea, de ganduri transportat:
Se 'ncapa de odata amar sS se caesca,

Ca 'n ore de betie, ti-a dat un sarutat.

Serman poet, ia-ti harpa si pleca mai departe,
Amorul pentru tine nu este pe pamant;

El e in minte numai, in versuri, intr'o carte,
In lungi poeme scrise si aruncate 'n vant.

S6rman poet! mai du-le, mai da-i o sarutare,

Dar nu-i vorbi de ceruri, de stele seu de flori;

Mai du-te... si in urma cu scumpa-ti cugetare
Adormi si sbora ’'n visuri mai sus de-ai lumei nori !

Carol Scrob.

Amintiri din vremuri.

(Pagine din vieta Ilui Deparateanu.)

(Urmare.)

El o privia incremenit. Hofaritor lucru, ea, traind
cu un om politic, multumita pasiunii ce pun femeile in
totul, devenise un adevarat leader, aparator al tuturor
ideilor de reforma.
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— Ve marturisesc ca ati fi in camera mult mai la
locul dvostrd de cat mine. Eu nu aduc de cat multd
bund-vointa si entusiasm. Dvostra vad ca aveti un plan
regulat de mersul treburilor si e de crezut ca ati lucra
cu mai multa sigurantd.

Din causa pre multei vorbiri ea ostenise si 0 ro-
seta vie i se urcase in obraz, martuara a viociunii cu
care simtia tote lucrurile.

El se sculda si se plimba prin casa, pe cand ea
ancad vorbia. Deasupra unei console era un portret ma-
re, incadrat in rame de aur, care o infatisia pe ea, in
haine de miresda, nalta, svelta si suricjatore, cum era in
diua cununiei. Depardtean privi lung acest portret, fara
a-i mai respunde.

«— Negresit, — adauga ea, — negresit veti ave
de indurat multe deceptiuni, veti intimpind multe Tnda-
rdtnicii, veti da nascere la multe animositati; dar aces-
tea se nu ve atinga catu-si de putin. Ati asistat de
sigur la vre-o sedintd din marile parlamente europene
si ati avut prilegiul se cunosceti ce insemneza lupta de
partide. De cand v’ati reintors in terd?

— Da, domnd, — respunse el distrat si privind
anca portretul.
Ea se sculda si se plimba incet prin casd, -conti-

nuand a vorbi din cand in cand. Deparatean se intorse
si se uitd la densa, spre a observa deosebirea ce erad
intre cadra si femee. Ea surprinse acea privire adanca
si calda, care venia din ochii lui ca o raza de sdre din
sore, si 0 mana nevazuta, puternicd, o ducea spre el,
cum duce uraganul o pasare spre mare. Nebuna, tre-
muratore, se apropia de densul si Tsi lipi capul de uma-
rul lui, privind impreuna portretul.

— Sunt eu... Me mai cunosci? — i clise cu vo-
cea stinsa, — am imbetranit mult..; Si se lipia de
bratul lui cu respirarea greoie, cu sinul batend de pu-
terea sangelui, care i alergd prin vine, viu, artietor, ti-
ner. Sunt tot eu Alecsandre . ..

Pentru Depdratean, o nopte cerescd se coborise
din vazduhul cald si i acoperise ochii si sufletul. Tntin-
se 0 mand sa-i cuprinda talia. De odatd un plans in-
trerupt, lung, suspinator, plansul inimei ei, se audi, er
ea smuncindu-se din bratele lui fugi intr'o odaie ve-
cina. Era datoria, care, un moment coplesita de pute-
rea simturilor, de imensitatea iubirii, i se redesteptase
in suflet, ca un judecator nemilos.

Deparatean remase inmarmurit, cu capul pe mana,
nesciutor de ce mai erda, de ce mai trebuia sa faca, de
ce devenise ea. Dupa cateva minute isi lua palaria si
esi. In scard intalni o femee de serviciu pe care-o tri-
mese, spunendu-i ca stapana sa era bolnava si rugand’o
totodata sa vie sa-l vestesca decd mergea mai bine.
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Femeia, peste cateva momente, se cobori spundnd ca

nu-i nici un pericol. Era un lesin fara urmari, dupa
cum adesea i se intempld stdpanei sale. Deparatean
pleca.

piua urmatore nu fu de cat o continuare a celei-
lalte si celor trecute : o dgi fara lumind, fara sore, fara
vieta; o & morta. Catra sera o slugd intra si-i aduse
o scrisore. El o deschise cu nerdbdare. Eta ce cuprin-
dea ea:

Alti scriu aceste renduri, pentru ca simt in mine
o dorintd nebund a te mai vede, de a-ti vorbi, de a-ti
spune o groza de cugete si de simtaminte cari-mi um-
plu capul si inima, cum umple un cataclism ceresc al-
bia unui riu liniscit.

»Sunt in lume fel de fel de caractere; sunt fel de
fel inimi, si in inimi sunt fel de fel de porniri. Pe tote
acestea este un Rege nevadut, locuitor al vazduhului,
care le unesce, le tese, le alcatuesce astfel, in céat
unele ies mai bine, altele mai rau, altele rau de tot
Regele se chiamd hazardul. Nu dic i templarea, fiind
ca ea nu esplici destul de bine aceea ce voiu se
inteleg.

jDeca am trdi intr’o republica, in care vieta aces-
tui stapanitor se nu fie cunoscuta, cand am inchide
ochii si am intinde manile in aerul liber, cautandu-ne
spriginul vietii, tu ai fi aprope de mine spre a-mi res-
punde; eu as fi langa line spre a me face, pentru tot-
deuna, sclava ta. Dar, hazardul tradiesce.

,'I'e—am cunoscut. Alecsandre de patru ani. Te-am
iubit, asd de mult, in cat patru ani mi se pare putin
spre a cuprinde acesta imensitate. Te-am iubit dar,
dintr’o alta lume, unde de sigur am trdit.

>Am avut inse prejuditii ca toti omenii din seco-
lul meu, si putind lochetadrie ca tole femeile din dilele
mele. Erau minute in vremile trecute, in cari, ca Si
astadi, simtiam o putere dumnedeiesca care me ridica
de pe pament, si, intr'un vent de uragan, me apropia
de tine. Inse totdeuna egoismul cel las nu me lasa sa-ti
vorbesc. Deca atunci te-ai fi intors tu si ai fi dis
cel d’anleiu o vorba, as fi plecat eu tine in lumea
mare, fara grige de viitor, fard temere de gura lumii.
Vail. gura lumii! Si ore astddi n’ocunosc? n’o sciu
cat cantaresce? n’o sciu cat i se cuvine?

>Dupa ce ai plecat si eu m’am maritat, a trecut
0 bucata de vreme in care mi se parea ca traiul meu
e o frumosa piesd de teatru in care se dic bucdti pa-
triotice si incantatore, dar care va incetd indatd ce se
va lasa perdeua. Simtiam de atunci, ca fondul vietii
cele adevarate nu erda partea pe care me inveta bar-
batul meu s’o cunosc, ci alta, alta cu totul. Prin acesta
nu voiu sa vorbesc rau de densul; fie-care intelege vieta
dupa cum o traiesce si 0 simte dupa cum o intelege.
Eu am inteles’o altfel si o simt altfel.

sAm voii adesea ori sa-fi scriu, dar temerea ca
pote se nu te gasesca scrisorea mea m’a oprit. Nici
odatd n’am credut ca m’ai uitat. Sciam cda me iubesci,
fiind cd simtiam cat de mult te iubesc eu ensu-mi.

, Astadi inse, cand te-am revadut, cand am trait
in trei ani trei vecuri de amaraciune si de urit, cand
am inteles ca surisul bland al vietii ndstre este iubirea;
cand temerea de gura lumii nu me mai atinge intr'un
nimic; astatji, iti scriu ca sa-ti spuiu cad te iubesc ca
pe sufletul meu.

sAm avut, Alecsandre, nenorocul de a ne cunosce
fara sa ne cunoscem. Hazardul ne-a luat pe fie-care de
manad si ne-a purtat prin lumea pe care ne-o prega-
tise si pentru care ne pastra; tu pentru Camera si eu
pentru saldne si sarbatori. Insd nici unul nici altul nu
eram nascuti cu acesta menire. Amendoi eram poeti :
tu iti iubiai musa; eu te iubiam pe tine. Acum tu um-
bli dupa sgomot; eu dupa morment.

FAMILIA.

Anul XIX.

XAstacli am sa-ti cer anca un serviciu. Simt ca
deca te-as vede erasi; decd mi-ai spune o singura
vorbd; deca m’ai privi anca, cum m’ai privit, ieri, tota
mintea mea ar peri si as cade ca o fiinta despretuita,
ca cea din urma femee. Nu am astazi nici o remus-
care pentru faptul brut al caderii. Dar, din totd fiinta
mea, cat a suferit, cit a dorit, cat a asteptat, mi-a
remas curatd iubirea, si ar peri farmecul acestti sufe-
rinti deliciose, decd nu as pute se ramaiu ceea ce
am fost.

»Voiu face ca sdaptamana viitore se plecam in Ita-
lia. Nu-ti spuiu sa cauti a me uita; dar cautd a nu me
intalni*.

Maria Horea.

VIL

De sigur e urit a istorisi povesti triste si mai ales
amoruri triste si nefericite. Dar banuesc ca din trei
parti ale omenirii, doua parti si trei sferturi sunt cei
nenorociti, er restul fericitii seu nesimtitorii. Si, fiind ca
am intentiune sa public acesta simpla istorisire, caut,
pe langa adevarul care a esistat, sa spuiu lucruri cari
sa intre in domenul intelectual si sensibil al celor doua
parti si trei sferturi. Datoria mea de observator si de
critic mi-o indeplinesc pe cat pot. Ceea ce insa imi
place cu deosebire in prosa este tabloul. A desend cu
frase si a colora cu vorbe aceea ce este dat carbune-
lui si colorilor, e tot ce pote surprinde si aprinde mai
mult Tnchipuirea.

In cat despre naravurile timpului, sunt de pare-
rea lui Octave Feuillet: unui Romancier nu i este in-
gaduit sa rida de timpurile sale; i este inse permis sa
le arate astfel cum sunt, in fotd goliciunea si cu lo<
in fannile lor, seu nu-i mai este permis nimic.

Domnul director al ministerului trebilor din afara
se gasid atunci aruncat in valurile unei politice de re-
organisare inlauntrul tarii si de innaltare in afara. E
innold cum putea. Cand mergea la palat, cand la Con-

siliul de ministrii, cand la Camera, cand er la palat
si ar la Consiliu; in sfarsit vecinic se gasia pe
drumuri.

Tache Horea era un om cum sunt adi multi la
noi: cu o infatisare placutd, nu prost de loc, ba pote
chiar destept, dar de o desteptdciune sucitd. Deca i-ai
fi pus o intrebare ca acesta: la spune-mi, domnule,
cum ar fi mai bine se dici ca sa fii inteles: o repu-
blicd semana cu un stup de miere in care fie-care al-
bina lucreza de-o potriva cu celelalte si in care tran-
torii sunt omoriti? seu, un stup de miere se asemana
cu o republica in care fie-care cetatean lucreza egal cu
ceialalti, er lenesii si parasitii cari traiesc din spinarea
altora, ar trebui ucisi? Ti-ar li respuns ca stupul se
asemana cu republica seu cd e tot una. Avea 0 spo-
iela de instructie cum au multi omeni in Statul nostru.
Sciuse prin gracia sa esteriord se fure protectia Dem-
nei Cuza, protectia uneia din cele mai deosebite femei
si Domne ce a avut vrio datd o tera, si acesta protec-
tie o espio i: , 'lUii dibacie. Cand era intr'un sa-
lon, aducea Li'iiiai de cat vorba de Domna tarii, de
destinctiunile "e 1 le acorda, despre innalta sa afectiu-
ne pentiv ei i familia lui. Acesta, deca il innaltad in
ochii streinii-)* cari il ihconjurau, in ochii femeii sale il
micsord nmit, ?i cu atdt mai mult cu cat ea era atinsa
de acesta : mtentiui-e absurdd de a se cocotd tot mai
sus, tot mai sus, mai sus chiar de cat nivelul inteli-
gentii si al puterilor sale. In adevar, decd ar intelege
barbatul, ca t-d mai consciincios si mai aspru judeca-
tor, i-entrn 'aptele sale, este femeia; ca nimeni nu pote
mai bine do cit densa sd-l cantaresca; ca nimeni nu
e m;u apripr ne el ca sa-i veda oglinda sufletului; ca
femei i ~.Lilesee o veelnica comparatie intre omul de
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camin si omul de reuniri publice; ca nu se cuvine sa
renegi intre streini aceea ce ai invatat’'o in public; —
deca ar sci tote acestea barbatii, de sigur ar cinsti pe
femei mai mult de cat le cinstesc astadi, si s’ar inveta
se ie aiba ca pe niste oglindi, in cari faptele lor s’ar
reflectd, frumose seu urite, dupa cum oglinda este mai
curatd seu mai intunecosa.

Mariea Horea isi judeca barbatul cu drepta si ma-
tura sa cugetare, si cu cat mai mult il intelegea, cu
atat mai putin il considera. Cat despre densa... el se
insurase spre a ave un salon. La vieta femeii sale nu
da multa bagare de semd, pentru cuvantul ca era con-
vins ca el, el, Tache Horea, nu putea fi inselat. Ade-
varul e insa ca ea, ea, Maria Horea, i'ar fi despretuit
si mai mult cand I'ar fi sciut incornorat; de aceea nici
nu cugeta la mijlocele de a-1 insela.

Dupa cum fagaduise lui Deparatean,
tamana pleca cu tatal seu in Italia.

Tnainte de a pleca, trecu prin Slavesci, si ca si
altd-datd, veni la padurea in care isi trecuse o parte
din tineretea sa. Pe crengile copacilor era ghiatd; in
locul ierbii, naltd si matdsosa, erd zapada.

E erna in natura ea si in suflete ...
deca am a mai trai dece ani, ia mi-i pe toti pen-
tru o di de vera.. . Dupa acea planse.

A doua di trecu pe la mosia Deparatilor sa veda
pe boer Sandu. Apartamentele poetului erau inchise In
lipsa lui nimeni nu intra de cat la rari intervale spre
a deschide ferestrele si a ingrigi florile. Mariea ceru sa
i se deschida. Ea isi petrecu o di intrega printre car-
tile, bronzurile, cadrele g notele poetului. Erd atat de
fericitd de a .se gas/ in aceea atmosfera de vieta inti-
ma, langd pulul, langa florile, langa pianul, langd cae-
tele lui: in cat ar fi dorit s& nu se mai disparta nici
odata de ele. Pe o mesa lunga de stejar sculptat, erau
gramadite fel de fel de carti, fel de fel de brosure,
unele deschise, altele strinse in ban<li, altele rupte;
caete cu tot felul de inceputuri, visuri de abia urzite;
albumuri cu desenuri; foi sburatore ; scrisori incepute
si 0 multime de alte lucruri cari incungiurd vieta de
tote dilele a unui om de gust.

Intr’'un volum care se afla pe mesa, deschis, Faust,
tradus in frantuzesce, ea scrise:

AAdi, in 22 decembre, 1864, la mosia Deparati.

> Pentru stdpanul acestor lucruri si iubitul
Ales. Deparatean.

sCéand vei cili aceste cuvinte, eu voiu fi departe.
Dar de departe ca si de aprope sunt a ta, cu cuget,
corp si suflet. Vino in Sicilia. Me vei gasi la Pa-
Jermo*. Maria Horea.

dupd o sap-

(Incheiarea va urma.)

Duiliu Zamfirescu.

Mierloiul si Scatiul.

Un cismar odatda, mergend sa se rada la un bar-
biei', remase cu gura cascata si uimit de placere, au-
dind o multime de pasarele ce cantau de te credeai in
raiu. Din fie-care colivie, si era cam fincarcatd prava-
lia barbierului de colivii cu pasarele, din fie-care co-
livie, disei, esida cate o cantare pasarescd, ce nu se a-
semena una cu alta. Bagsema ca erau mai multe feluri

de pasdrele.
— De ce numai barbierul si trdiesca ca in raiu?
— isi dise cismarul; — capitalul meu este de dece,

de doud-deci de ori mai mare, de cat al unui barbier,
sunt mai avut de cat densul, si as pute mai lesne
sa me proslavesc in asemenea frumuseti gadelatore
urechilor.

FAMILIA,

O dorstEnsi si

259

Si chiar de a doua 4> se duse in terg si-Si cum-
parda de ocamdata un mierloiu si un scatiu.

Pentru fie-care din aceste pasarele cumpara si
cite o colivie. A mierloiului mai mare ; era a scatiului
mai micda. Amandoua aceste colivii furd puse in cate
un cuiu, si impodobiau pravalia jupanului cismar.

Se bucura céat un lucru mare acesta cand vadii
ca pravalia lui se afla acum in desfatare. De unde pana
aci erd numai mutenie intr’ensa, acum viersul scatiu-
lui, care parea ca vre sa sparga ferestrele ca se se
auda cine scie pana unde, resund dulce de mangdia
inimile tuturor. Mierloiul, fluerd si densul de-1 asurdiea.

Femeia si copilasii cismarului se adunau impre-
giurul bedregului, unde lucra mesterul cu célfile si cu
ucenicii, de ascultau la frumusetile cu care le veselia

audul scatiul lor. Vecji cd erd prin maiu. Si ar fi voit
cu dinadinsul sd taca cu totul mierloiul, care nu-i mai
scotea din flueraturi, numai si numai sa asculte la
scatiu.

Mierloiul mai avea un obiceiu. Lui pare ca-i spu-
nea cineva la ureche, ca cismarul cu ai sei se aduni
ca sa-i asculte. Astfel fiind, tocmai cand erau cu totii
nici nu suflau de placere ascultand, tocmai
atunci si el, adeca mierloiul, dupa ce le tragea si den-
sul cateva fluerdturi d’alea de sa le sparga urechile,
incat omenii ar fi dat multul cu mult sd nu le mai fi
audit, apoi apuca cu ciocul seu sghebuletul in carei se
da de mancare, si-l scuturda vartos.

Acum altd nevoie. Sgomotul ce facea mierloiul
tragend sghebuletul prin colovie, odorogind, de colo
pana dincolo, supdra pe stdpanul cismar pana intr’atat,
incat punea numai de cat pe cate vr’'un ucenic sa-i
caute sghebuletul si se-i pue de mancare, deca
nu avea.

Atunci deca isi aduceau aminte si de |scatiu ca
pote sa-i fie sghebuletul gol, i<l umplea si pe al lui.
Vedi ca scatiul, biet, scia numai sa cante, si adesea,
din pricina asta, intindea urechile de fonie.

Adi asa, mane asa, pana ce intr’o di gasira pe
bietul scatiu mort de fome, pentru ca toti cu totul ui-
taserd sa-i dea de mancare.

Nu e vorba. De iubit, toti iubia pe scatiu; dara
nimeni nu se gandid a-i da de méancare. Toti il ascul-
tau cu drag; dara de mancat si de baut i da numai
and mierloiul facea sgomot si nu puteau asculta ciri-
pirile cele dragalase ale scatiului.

In diua trecuta ucenicii cismarului daduse de man-
care numai mierloiului, de tema sa nu-i certe stapanul,
cand va audi odorogituriie ce va face mierloiul scutu-
rdndu-si sghebuletul prin colivie, gol de méncare.

Cand vadura ca a murit scatiul, cdutara sa se in-
credinteze din ce pricina a murit. Si ce mi-ti aflara?
Ca de doua seu de trei dile nimeni nu-i cercetase sghe-
buletul cu méancare, nici borcavelul cu apa. Dard in
aceste Jile tote urechile se desfatasera de cantecelele
cele frumose ale scatiului.

Catara si la mierloiu;
nimic.

Ei, apoi nu e sfantd dicatura romanului care gla-
suesce : »obraznicul, mananca praznicul* ?

Ba, asa

Dara in lumea nostra cesta baltata credeti a fi mai
altfel? Fugiti d’acolo, nu mai visati!

In diua de adi, ca sa trdiesci in lume, trebue sa fii
indrasnet. Ba mai mult: trebue sa fii cutezator. Si mai
mult: trebue sa fii botos. Ba anca si mai mult: trebue
sd fii obraznic. Caci de vei fi smerit, ori sfiicios, ori cu
buna cuviintd, apoi, patesei ca scatiul.

dara el n’avea lipsa de

(Dupa Fabulele lui Florian.)

P. lIspirescu.
22
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Alimentele omului.*
B.

Nutrimentul vegetabil.

Intre nutrimentele de ordinea acesta se numera
tote plantele, care servesc omului spre nutrire, cu de-
osebire inse cerealele si leguminosele, tea, cafea si car-
tofii, cari analog celor animali contin albuminate, po-
sed cuantitati mari de amyl, grasime, (oleuri) zacharsi
pot servi de surogate ale substantielor perdute din cor-
pul omenesc,

Cerealele.

Cerealele sunt cunoscute in popor sub numirea de
bucate. Cultivarea lor e legata strins de cultura ome-
nimei. Pana cand omenii erau vanatori si se nutriau
cu arcul, pan’atunci ei credeau pe toti aceia, cari in-
trau in revirul lor, drept nesce inimici dechierati; omu-
lui 1 placea a trai singur, ingrigia numai de sine si de
ai sei; societatea omenesca i era necunoscutd. Numai
cultura cerealelor a adunat omenii unul la altul, i-au
silit, se trdiesca in societate si se fundeze comunitati.
Puterea acestui adevar se pote intelege mai bine din
cuvintele vatavului american rostite catra satelitii sei
atunci, cand le recomendad péarasirea vietii nomatice si
imbralosarea calduiosa a agiiculturei. Cicvecour ni le
relatezd in urmatoiiul mod :

»Nu vedeti voi, ca cei albi traiesc din graunte,
era nu din carne V Ca carnea pretinde pentru dezvol-
tarea ei mai bine de 30 de luni si de multe-ori nici
nu o capelam. Ca fie-care din acele graunte miraculose
aruncate in pament li se resplatesce insutit. Ca car-
nea, cu care ne nutrim posede patru picidre, pentru
de a pute fugi de noi, er noi avem numai doua, voind

a o prinde. Ca grauntele acolo reman si cresc, unde
le semena omenii cei albi? Ca erna e pentru ei timp
de odihnd, pentru noi inse timpul de véanatorii obosi-

toreV Pentru aceea produc ei atati copii si trdiesc mai
mult decat noi. Eu profetez dara fie-carui, ce doresce
se me asculte, ca mai ’'nainte de a se prapadi de ba-

tranete cedri satului nostru, si mai ’'nainte de a in-
ceta paltinii valei de a ne mai oferi zachar, va starpi
poporul cel mic de semanatori de graunte, pe po-

porul carnivor,
pentru semanat*.

Nu numai ca poporele s’au nisuit de a samana ce-
realele, dar ee si-au dat totdeuna silinta de a ave si
un seceris bun; ele au cultivat cu multa grige spicele
cerealelor. Prin acesta arta agronomiei a luat dimen-
siunile cele mai considerabile, conduse fiind cu mare
succes Si prin ajutorul sciintei, care totdeuna s’a in-
cercpt de a afla causa binelui si a raului in produ-
cerea lor.

Scopul agriculturei la cultura cerealelor este in-
multirea albuminatelor in graunte. Din ce e mai mare
cuantitatea de nitrogen, ce se preda agrului in forma
de amoniac prin gunoiu, din ce si productiunea albu-
minatului de gréu va fi mai mare.

Pe langa gunoiu mai vine si cdldura in conside-
rare, ea singura contribue, ca planta se compune din
elemente asa de simple, precum e apa, amoniacul, aci-
dul carbonic, corpuri de cea mai innaltd compo-
sitiune.

In plantele, ce ne servesc de nutriment, precum
sunt. cerealele, albuminul si amylul, sunt. acele sub-
stante, care pretind o privire mai de aprope. Cuanti-

deca acesti vanatori nu se vor decide

* Continuare din nr. 11.
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tatea acestora varieza in grad mare la diversele specii.
Graul e mai avut in albumin si mai sarac de amyl;
pe cand in urez si oves amylul e representat in grad

mare, albuminul de abia vine in considerare. Cuanti-
tatea amylului in urez atdt este de mare si productia
lui atat este de abundantd, incat el a causat in India

si in acele regiuni, care sunt leganul seu, gr&madirea
unui numer mare de omeni pe o suprafatd, relativ mica.
El este tare productiv si pretinde lucru putin. Totusi
iIndianii aceia sunt. tare slabiti, caci nutrindu-se numai
cu urez, ducand de altmintrea o vieta pre comoda, nu
introduc in corpul lor pe t6te acelea substante, care
pretind a fi representate pentru sustinerea ecuilibriului
corpului. Ei de aceea nici nu pot resista emigratiei si
colonisarii Englesilor, ce ocupa locurile atat de fructi-
fere, scotandu-i pe ei din vetrele stravechi seu facen-
du-i sclavi.

In partile esterne ale grauntelor de grau se afla
mai mult albumin si grasime, decat in cele interne, de
aceea panea mai taritosa e mai nutritore, decat, cea pre
bine cernuta. Durere inse! 'Feritele contin o multime
de celulosa, aceea materie, care le face atit. de grele,
ba periculose pentru stomac.

Cuantitatea cea mai micd de materii nutritore con-
tine ovesul si hirisca; ambele cresc si in partile nor-
dice, unde alte cereale nu se mai pot produce; la noi
le vedem crescand pe deluri si in locurile cele mai ste-
rile, semn destul de vederat, ca misiunea lor nu e de
a forma substante atat de fine si de delicate.

Cucuruzul, acea bucatd, care in partile locuite de
Romani si la poporele italiene afla adoratorii cei mai
credinciosi, are ensus/ri pre avantagiose pentru omeni-
me, caci contine cuantitdti considerabile de grasime,
5—10%) un numer, care nu se pote desconsidera, mai
cu deosebire sub impregiurdri de acelea, unde un po-
por e avisat la productiunea lui singura ca nutriment.
Tocmai ca si graul taciunos, asa si el se bolnavesce si

produce in acei o©e-1 consumd, bole forte insemnate,
cunoscute la italieni sub numirea »malo del rosso po-
dagra*.

Deca tragem o paraleld intre diversele spetii de
cereale, aflam, ca ele contin in substanta lor uscata
urmatorele cuantitati procentuali de albumin si amyl:

Albumin Amyl
graul 16'52% 56-25%
secara 11 92 60 91
orzul 1770 3831
cucuruzul 13 65 77 74
urezul 740 86-21
hirisca 688—105 65 05

Celelalte parti sunt: putind grasime, celulosa, sari
minerali. Din tabela acesta, precum si din datele pre-
mergatore despre grasime, pre usor putem vede, cd ce
nutriment important este cucuruzul; il vedem inzestrat
cu tote materiele, care se recer pentru nutrirea corpu-
lui animal. Din cucuruz se coce malaiu si se ferbe ma-
maliga, polenta, la a cdror procedura presupusa de cu-
noscuta nu voiu a mai perde cuvinte.

Mai mult voiu a vorbi despre cocerea funei, a ace-
lei proceduri importante, care se baseza pe principiul
straformarii chemice si fisicali a fdinei, prin care ea
se pote prelucrd in canalul digestiunii cu succesul cel
mai eminent.

Procesele la facerea seu cocerea pénei, sunt ur-
matorele : Amylul, pe carele il aflam noi representat in
cuantitati mari in tote cerealele nostre, asa cum e el
dela naturd, nu se pote mistui in organismul nostru;
deorece e insolubil. Trebue dard prin ore-care arta in-
trodus mai antdiu intr'o forma solubila. Sciinta ne Tn-
vata, ca daca umedim noi amylul si-l espunem la o
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temperaturd mai innaltd, il silim sa-si schimbe natura;
in stadiul prim el devine: amyl solubil, in al doilea:
gumi si in al treilea : zachar, tote substante de acelea
cari se apropie tot mai tare de acea tinta unde trebue sa
vina nutrimentul animal pentru a pute fi introdus in
sange. Acesta tintd ultimd o putem ajunge, esprimat in
putine cuvinte, prin cocerea péanei. Tot spre scopul de
sus mai aflam petrecendu-se in faind (aluat) de pane
g un alt proces : fermentatiunea. Acest proces se in-
troduce in aluat prin un alt aluat dospit seu prin droj-
diute; el se chiama dospirea aluatului. Acesta dospire
se baseza pe facultatea albuminului de a atrage oxi-
gen, cu carele impreunandu-se, intrd in procesul dis-
compunerii. In acest proces jocd rol si zacharul fainei.
Zacharul se discompune in alcohol, carele evaporeza
din aluat si in acid carbonic, carele reménend in péane,
aevine causa crescerei ei. Gaurile cele multe in pane
nu sunt alt-ceva, decat atatea cuiburi de acid carbo-
nic. 0 alta parte din zachar se introduce in acid lap-
tic, causa, cd aluatul capatd acrimea. Pentru de a ob-
tine acest proces indelungat, trebue se mai adaugem in
aluat apa si sare. Acrimea pénei depinde si dela sub-
stanta, prin care introducem dospirea.

Faina, dospela (aluatul), apa si sarea sunt acei
factori, cari contribue la cocerea de pane. Acesta este
procesul chiemic, sa vedem dar, care este si procesul
Tisical ?

Formarea aluatului se obtine prin cualitatea fainei
de a absorbe din apd, ce i-se adauga, cuantitdti enor-
me si de a o tine atdt de bine legata de sine, de abia
a Ui parte din cuantitatea absorbitd se pota evapora
in caldura cea innalta a cuptoriului de pane. Mai de-
parte vedem albuminul imilandu-se, fara de a-si perde
elasticitatea, din contra vedem aluatul inzestrat cu o
putere espansiva estraordinarie, prin care este in stare
sa retind gazuriie, ce se formeza. Langa aceea apa mai
adaugem si dospela, pe care amestecatd si acoperita
bine cu ceva faina, o lasam se desvolte puterea sa si
aici. Mai tarcliu alaturam faind si apa atata, cat ne
trebue pentru pane, cautand de a-i céastiga prin fre-
mentare aceea consistenta, care dupa esperintd se pre-
tinde in pane. Acest aluat era-1 l&sdm se mai stee
atata, pana ce dospitul s’a introdus in particelele cele
mai mici ale lui. Aluatul intreg in fine se imlla si e
apt pentru cocere. Scopul cocerii e evaporarea apei
superflue, straformarea amylului, causarea unei coge,
ce resista iniluintelor atmosferice si acuirarea unui gust
deosebit placut.

Din ce sta panea mai mult espusa influintelor cal-
durei mari, din ce se formeza si zachar mai mult in
ea. In panea nostrda numai cogea a suferit modificare
in gumi, mediul de abia a devenit amyl solubil. Cogea
prin urmare e si mai mistuitore. Cine n’a inteles de
panile cele mari, ce se coc in giurul Clusului si sunt
inzestrate cu o dulceta deosebita. Causa dulcetei cu
deosebire in apropierea cogei e, ca panile acelea din
causa marimei lor au se stee mai mult timp espuse
caldurei, prin urmare amylului i se ofera destul timp
de a se preface in zachar.

O fatalitate mare intervine la cocerea pénei in
modul de sus prin aceea, cd o multime de albumin, ce
se discompune cu ocasiunea fermentarii, se perde. Che-
mia si-a dat si-si da cea mai mare silintd, de a pute
castiga o pane bine crescutd, inse fara dauna de albu-
min. Asd s’a adaugat aluatului in loc de sare, natron-
carbonic (sodd) si acid hydrochloric, din care prin pro-
ces chemic se formeza chlornatrin si acid carbonic. Cu
tote ca panea acesta contine tote substantele recerute,
ea are un gust rdu si este insipida.

Mai esistd si alte metode, pe care
a le descrie mai le larg.

inse nu voim
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Panea de grau este alba, pe cand cea de secarda e
mai negra si totusi domineza peste tot locul idea, ca
panea negra ar fi cea mai nutritore, va se dicd, seca-
ra mai buna decat graul. Panea de sdcara nici nu
cresce asa tare, ca cea de grau, deorece e mai saraca
in albumin, decét cealalta.

Ca panea vechie e cu mult mai uscatd, decat cea
prospeta, e ceva paradocs, ce nu intelegem, deorece panea
acesta, incdlclita, din nou se moie. Din causa perderii
de apa, de sigur, ca nu devine uscatura acesta a pli-
nei, deorece tocmai espunendu-se din nou la caldura,
perde si mai multd apa; ea insa din contra se moie.
Aici domnesce intre receld si caldura — un proces che-
mic, pe carele nu-1 cunosce nime.

Decd facem o paralela intre carne si pane, aflam,
ca panea nici nu e asd mistuitore, nici nu contine atat
albumin, ca si carnea. Albuminul cerealelor nici nu e
asa de solubil in sucul stomacului, ca fibrele camei;
dard nici alte ensusiri ale albuminului din pane nu se
apropie de cel din sange. Grasimea sta cam intr’o pro-
portie cu cea din carne. In corp am vedut, ca se pote
forma grasimea si din amylul cerealelor.’

Faina cerealelor dd mai departe materialul la o
multime de feliuri de prajituri, cari nu sunt alt-ceva,
decét diverse combinatiuni ale ei cu unt, lapte, oue,
fructe etc., prin cari cresce valorea puterii nutrimentu-
lui; totusi audim ca prajiturile nu sunt mistuitore si
stricd stomacul. De unde provine dar acest adevar?
Deca in fabricarea prdjiturilor nostre am introduce tote
speciele de substante nutritore, numai grasimea nu, ar
fi bine si noi am dispune de un surogat, carele ar po-
sede fote cualitdtile unui nutriment usor. Causa des-
creditdrii prajiturilor inse e grasimea, tare ii se adauga
in cuantitatile cele mai mari, afard de aceea greutatea
mistuirii i-si mai trage originea si din substante alatu-
rate. Grasimea prin incalzire se aduce tot mai aprobe
de propria discompunere, ceea ce o face forte grea
asisderea nici sucurile stomacului nu ajung Si nu res-
besc la mistuirea de cuantitdti mari de grasime.

Tortatele, prdjiturile de ciocolatd, pancovele sunt
cu mult mai grele decat prajiturile de pome, si decat
tote acelea, unde lipsesc amygdalele si acele substante,
ce contin grasime multa.

Decd cautam efectul cerealelor si cu privire lain-
fluinta lor in medicina, aflam, ca ele’ se pot intrebuinta
ca medicamente acolo, unde puterea mistuirii e in deca-
dinta, precum d. e. in tote bolele acute seu in morbu-
rile de friguri. In spegjie intrebuintam apa din orzul
fert, ca un mijloc mucilaginos in contra tusei, reguse-
lei, diarrhoei (scursore); tot in feliul acesta se intrebu-
inteza si urezul, ovesul si cucuruzul.

Faina de grau in lipsa amylului (intareld) se pote
intrebuintd ca'santidot la tote "inforcarile cu soda si sa-
rile Tnetalice. Din terite se pot \face scalde, precum
si cataplasme in contra ' tutilrer inflamatiunilor
chronice.

Langa cerealele acestea se mai pot aldatura canu-
trimente amylul pur, aromatul, cari cu deosebire acest
din urma in medicina vechie erau un fel de panegiric
pentru tote corpurile decadute si slabite in urma mor-
burilor chronice. Astadi t6ta valorea lor se reduce la
aceea, ce seim deja despre amyl, cd nutresc in catva
mestecat in o supa puternica seu lapte. Tot aceea pu-
tem afirma si despre gumi arabic, de carele astadi se
folosesc mai mult cofetarii.

Despre zachar nu voim a perde cuvinte multe, de
orece valorea sa ca nutriment o cunoscem pre bine din
cele espuse pan’acuma. In medicina se da sub ori-ce
forma la tote catarrhele de gat, gura, plumani; asa e
el si un purgativ usor. In contra betiei de multe ori
un pdhar de apa cu zachar face minuni, delaturand
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ametela si influinta alcoholicd. Zacharul de lapte se
adauge laptelui de vaca pentru toti acei sugatori, ce
sunt necesitdati de a-si cauta hrana materna in alt su-
rogat.

Despre mana amintim numai ca are putere mare
purgativa. Asupra mierei putem afirma cele dise despre

zacliar. *

Dr. loan Moga.

Studii limbistiee.

— O sutd de etimologii revindecate. —

(Urmare.;

25) Brendza, Brenza. In graiul banatenesc se
punde brendza. Acest cuvent insemna: cas de lapte de
oie tdiat si sdrat, dar si lapte de vaca inchiegat si
stracurat; caseus salsus lat., fromage fr., Kase germ.

DI Cihac : Dict. etym. daco-romane, elements slave
etc. pag. 28 deduce cuvantul roménesc din elemente
slave, provocand la pol. »bryndza‘, boem. ,brindza*
neosl. »brinzovec*, combindnd si pe magiarul ~bronza*
si ,brinza*. Mai de parte spune Cihac, cumca dupa
Tmpértasirile dlui Schuhardt in dialectul de Roma suna
acest cuvent “sbrinzo* si insamna branza de Elvetia,
adeca de Rrienne (Brienza). Tot dl Cihac impartasesce,
cumcad Diefenbach : Zeitschrift X1 p. 288 pune in ra-
port acest cuvent cu >biest-milch* germ., care insem-
na : curasta. In capdt adauge dl Cihac : cumca cuvan-
tul remane de origina Tntunecata.

Noi dam cu socofela, cumca acest cuvent este ur-
dit din Jimba romand rustica si insemna »lapte inchie-
gat* ori >cas tiner*. In Oiivieri: Vozionario genovese-
itailano, Genova 1851 pag. 354 aflam verbul ,prende*
to-nimv:—*ttpp*gUare, far sodo il corpore liquido, raso-
dare. coagulare (inchiegd) ital., apoi aflam “prescimseua*

pentru : latte rapresso ital., va se dica pentru lapte in-
chiegat, in urma aflam: »pres* pentru presame
(chiag) ital, erd pe pag. 353 sta spreiz* pentru lapte
inchiegat.

Tote aceste din urma deriveza, precum vedem dela
verbul ,prende* care insemna: a inchiegd, in acest
dialect. Tot in acest dialect, pe pag. 411 aflam »sbrins*
pentru : sorta di cacio tenero ital., adeca: un fel de
cas tiner. In Toni : Vocabolario bolognese-ital., Bolog-
na 1850 pag. 315 sta ,preisa* pentru rassodamento
(Intdrire), coagulamento (inchiegare). In Azzi : Vocabo-
lario ferrarese-ital.,, Ferrara 1857 se afla ,,sbrinz* pen-
tru : spezia di formagio ital.,, va se diicA: o specie de
brenza. In Rosa : Dialetti di Bergamo e Brescia, Ber-
gamo 1857 pag. 62 std ,sbrinza* pentru : cacio tenero
ital., adeca : pentru cas tiner. In Hecart: Dictionnaire
rouchi-frangais, Valenciennes 1834 vine inainte Spris*
derivat dela verbul »prente* pentru : prendre fr. In
Couzinie: Dictionnaire romano-castrese, Castres 1850
pag. 422 aflam »prezou* si sprezura* pentru inehie-
gare de lapte, care deriva dela verbul »prene* pentru:
prendre fr. In Beronie: Dictionnaire bas-limousin pag.
223 aflam sprezou* si Sprandzas* pentru : chiag. In
Angeli: Vocabolario vei'onese-italiano, Verona 1821 cu-
vantul ,cagio* (cas) insemna: chiag. Cuventul *pren-
dere* ital. si »prendre* fr., anca insemna si: inchiega.
Difera Ss* din »sbrinza* in dialectul dela Roma, si in
alte dialecte italice, nu este urdit din »ex* latinesc, ci
este protese, adecd este adaus numai pentru buna su-

* Erori do tipariu in nr. 10: pag. 112, colona II,
34, in loc de 65 = 6v5; pe pag. 114, linia 13 in loc de podul
= pondul; aceeas pagind, colona Il din jos in sus linia 17 in
loc de antisceptice = antiseptice.
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nare. Despre atare ,s* protetic in limba toscand ade-
veresce si Banfi : Vocabolario milanese-italiano, Milano
1852 pag. X.

Deci se adeveresce, cumca cuventul jbrenda* (in
Banat se respunde »brendza* nu ,branza*) este urdit
din o form& rustica ,prendia* care deriveza din »pren-
dere* (prinde) si insemna ,chiag* si , lapte inchiegat*,
ori ,cas tiner*, precum in tote formatiunile dialectelor
italice si france. Din »prendia* apoi prin stramutarea
lui >p* in ,b* s’a facut ,brendia*. Slovenesc nu pote
fi acest cuvent, de orece tote limbele slave au in gra-
iul lor comun cuventul »sir* si »ser* pentru »brénda*,
era cuventul “brenija" sta in acele limbi isolat si pu-

tin usuat, marturisind astfel de proveninta sa straina,
unde colo limba romana nu are alt cuvent pentru
sisrenda*.

Din acest cuvent se vede insemnetdtea pastorirei
romane, incepend din Galitia (anca in al XV seclu in
flore), dupa Maciejowsky, precum mai sus arataram,
pana in Grecia, si pana la , Marea Adria*. In anul
1869 intreband eu pe un ~Mocan* pacurar din partile
Hategului (venit cu oile la pasune in ,Pesac* langa
Verset) mi-a respuns : cd inainte cu ani au méanat ei
oile spre pdsune peste Romania si Dobrugia pana la
Marea Adria.

26)

facut abus, dandu-i intelesuri diferite, ba ce este mai

mult pundnd intelesurile derivate secundarie, in locul
inteiesului primar. Cuvantul »necaz* insemna: a) in
inteles primar : supdrare sufletesca, cas trist, ciuda;
moestitia, casus tristis, iracundia lat..; affliction, cas
triste, chagrin fr.; Betriibniss, trauriger Fall, Aerger
germ., b) in intelesul derivat, secundar, figurat: dure-
re, amaraciune, vecsatiune, calamitate, pads, tortura;

dolor, amarities, gravamen, calamitas, tortura lat.; dou-
leur, amartume, calamite, pression, torture fr.; Schmerz,
Bitterkeit, Beschwerde, Ungluck, Kreuz, Qual germ. De
esemplu : as varsa necazul inimei; a ave necaz pe ci-
neva ; cu necazul cel mare se fac lucruri mari; a face
necaz cuiva; a pati necazuri dela care nu asteti nici
un necaz; fara necaz nu e placere; in mari necazuri
nasce muierea (Dict. acad. glos. p. 408.

DI Miklosich : Lexicon paleoslovenico-graeco-lati-
num, Vindobonae 1862— 1865 pag. 404 da cuvantului
roméanesc »necaz* intelesul de : tribulatio (Aengstigung,
Trubsal germ.) lat.,, si apoi il deduce nu dela substan-
tivul paleoslovenic “nakazu* care insemna : institutio
lat., ci dela verbul ,nakazati* care insemna : instituere,
monere, instruere, edocere, educere lat. DI Miklosich
spune mai de parte in Lexiconul seu, cumcd ,naka-
zati* ar insamna si: castigare lat.,, dar acesta insam-
nare a dlui Mikiosich nu se pote justifica chiar nici
din intelesul cuvantului neogrecesc aioipQovitziv, cu care
traduce dl Miklosich. Drept aceste absolut nu se pote
deriva cuvantul nostru »necaz* din limba paleoslove-
nica, caci acesta derivatiune nu o concede semnifica-
tiunea, intelesul logic al cuvantului.

DI Cihac: Dict. etym. daco-romane, elements slave
etc. pag. 207 urmand lui Miklosich deriveza si el cuven-
tul jnecaz* din vechislovenescul “nakazati*, aducand in
combinatiune si pe »pricaz* si ,pricazesc*, cari nu se
au folosit nici odata in graiul poporului romanesc, si
ca atari nu au loc in dictionariu. Dar precum »pricaz*
asa si boem. >nakaz* deriveza dela skazati* = a spu-
ne, a vorbi, a predica, si nu au nimic comun cu sne-
cazu*-l roménesc. Dictionariul Academiei roméane de
Laurian si Massim, Bucuresci 1871 pune cuventul ,ne-
¥ intre cuvintele strdine din glosariu.

Deca cuventul romanesc nu pote proveni, precum
voiesce Miklosich si Cihac din radacini slave, atunci
trebue sa ne ingrigim pentru o alta etimologie. Noi am

i / \-fa

Necaz. Cu definitiunea acestui cuvent &nca s’a
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aflat in Monti: Vocabolario dei dialetti di Como, Milano
1845 pag. 394 ,gnechisia* care se respunde ,niechi-
zia* pentru : fastidiosagine del animo, malinconia (su-
parare sufletescda, melancolie) ital. Tot odata indrumeza
Monti si la ,,gnecadaa* dela pag. 102 unde ,,gnech*
insemna : melancolic, suparat si trist, erda ,,gnecadaa*
insemna: langedire si slabiciune. Monti la locul din ur-
ma aduce in combinatiune si pe bretonieul ,nechuz*
care insemna: melancolie. In Monti: Vocabolario della
Gallia cisalpina e celtico, Milano 1856 pag. 47 aflam
»gnech* cu asemene inteles. In Rosa : Dialetti e con-
turai di Bergamo e Brescia, Bergamo 1857 pag. 36 sta
»~gnech” pentru : adirato (manios) si ,stizzoso* (supa-
rat, manios) ital. In Biundi : Dizionario siciliano-ita—
liano, Palermo 1857 pag. 258 aflam ,’ncazzarisi* pen-
tru : adontarsi (a se vatama) ital. era ,’ncazzat* pen-
tru : adontato (suparat, vatamat) ital., apoi ,,’ncazzuliri*
pentru : intristare. Tot in Biundi pag. 264 sta ,,necca*
pentru: urd, ciuda si rancore, apoi pag. 271 ,nicheja*

pentru : ingiuria, dispetto (injuria si dispret) ital., era
Lhich'iari* pentru : adirarsi (a se méania) si ,nichius*
pentru : noioso, molesto (suparat, asuprit) ital. Dar cu-

vantul roménesc ,necaz* pote proveni si din italienes-
cul ,ricadia* care insemna : intristare, suparare, Kum-
mer, Ungemach germ., prin stramutarea lui ,r* in ,n*.
Din tote aceste se documenteza, cumca cuvantul roma-
nesc ,necaz* nu numai de dupa intelesul logic, ci si
de dupa tote regulele fonologice si morfologice se pote
deriva din cuvintele citate a dialectelor italienesci.

Deci se adeveresce, cumca si acest cuvent trebue
sa fie de o straveche origina, urc]it din limba romana
rustica.

27) Lacom, lacomie. Cuvantul lacom de dupa
lesul seu primariu insemna : avidus, cupidus, vorax lat.,
avide, cupide, gourmand fr., gierig, begierig, gefrassig,
germ., d. e. a manca lacom, lacomesee la mancare, la
bucate, ca si cand nu ar mai fi mancat nimic. £ra in
intelesul derivat insemna: habendi cupidus lat.,, hab-
suchtig germ., d. e. lacom la bani, la avere.

DI Miklosich : Lexicon palaeoslovei ico-graeco-lati-
num, Vindobonae 1862—65 pag. 331 d' duce acest cu-
vant dela paleoslovenicul ,lakomu*, car 1 insemna: cu-
pidus, avidus, avarus lat., combindnd si pe neosloveni-
cul ,lakom*, pe bulg. ,lakom*, boem. si pol. ,lakom*
si ,lakomy*, sarb. ,lakom*, cari tote in inteles pri-
mariu au semnificatiunea de : avarus lat.,, avare fr.,
geizig germ., si numai in formele derivate a cuvintelor
iau intelesul si de : avidus lat., avide fr., gierig germ.;
rusesce ,lakomiti* (nu are ,lakom*) insemna: ver-
naschen germ. DI Miklosich aduce in combinatiune si
pe albanesul ,lachemus* avarus lat., precum si pe ma-
giarul ,lakoma* convivium latinesce. Dupa Lexiconul
paleoslovenic a dlui Miklosich, se vede, cumca ,lakom*
paleoslovenic ar ave radacina sa in verbul ,lakati*,
care are intelesul de : esurire lat.,, adeca : a ave fome.
E de insamnat, cumca cuvantul romanesc nu are inte-
lesul de ,avarus* lat., al limbelor slave.

DI Gihac: Dict. etym. daco-romare, elements slave
etc. pag. 163 urmand lui Miklosich, d'jriveza si el cu-
vantul romén din elemente slave. D ctionariul Acade-
miei roméne de Laurian si Massim, lucuresci 1871 pu-
ne cuvantul ,lacom* intre cuvintele rdine din glos-
sariu. Dar cu provocare la Dictiona ui de Buda din
din 1825 spune, cumca cuvantul ro mianesc ar fi afine
cu italienescul ,leccone* (glutone, geirdssig germ.) si
~leccume* (bucata dulce, Leckerbis;en germ.), va sa
tjica : Dictionariul Academiei nu a dacut nici un pas
mai mult inainte de cat dictionar d din Buda din
1825.

Noi socotim, cumca acest cuvai
ba romana rustica, de ore ce il afla

provine din lim-
i si in dialectele
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limbelor romane. Anume in Biundi : Dizionario sicilia-
no-italiano, Palermo 1857 pag. 200 aflam ,liccumia*
pentru: leccornia, leccone, cosa apetitosa ifal. ,Leccor-
nia* ital. insemna : friandise, gloutonerie fr., N/ischerei
Fresserei germ., era ,leccone* ital. insemna : gloulon’
gourmand fr., Fresser, Leckermaul germ. In dialectul
sicilian se afla si adiectivul ,liccu* pentru : ghiolfo
leccardo (gefrassig, naschhaft germ.) ital., precum si
verbul ,leccumari* pentru: traine di qualche cosapro-
fitto oltre il salario, leccheggiare, lambire (lingere). In
Couzinie : Dictionnaire romano-castraise, Castres 1850
pag. 309 sta ,lec* cu intelesul de : concupiscence d’un
gourmand fr. In Monti : Vocabolario dei dialetti di Co-
mo, Milano 1845 pag. 130 aflam ,lucum* pentru : lec-
cone, delicato ital., si verbul ,lucuma* pentru : guar-
dare con gola un cibo ital., adeca : a privi cu laco-
mie o mancare. Dar in pregiurul lui Como esistd anca
si verbul ,leca* si substantivul ,lech* cu intelesul de
leccare* si ,leccone* ital. In Olivieri: Dizionario ge-
novese-italiano Genova 1851 pag. 250 sta ,leccu* pen-
tru : sapore buono, per lo piu dolce ital., adeca pen-
tru : gust bun, mai véartos dulce. In Burguy : Glossaire
de la langue d’oil, Berlin 1856 vine inainte ,lecher*,
lechier* si ,lichier* pentru : lecher fr., lecken germ.,,
apoi ,lecherie* pentru : gourmandise, friandise fr. In
Carisch : Worterbuch der rhato-romanischen Sprache,
Chur 1848 pag. 82 aflam ,lichiar* cu intelesul de : lec-
care ital., lecken germ. Si in celelalte dialecte italiene

anca vine inainte cuvantul ,lecco* si ,lecca*. Diez :
Etymol. Worterbuch der romanischen Sprachen, Bonn
1853 pag. 202 deduce cuvéntul italienesc ,leccare*
prov. ,liquar*, ,lichar*, franc, ,lecher*, retorom. ,li-
irdeiar*, catal. ,llepar* din limba germand, dela vechi-
germanescul ,lecchon*, vechisas. ,liccon*, anglo-
sas. ,liccian* cu intelesul de ,lecken* germ., adeca:
a linge. ' — -

Dar acesta etimologie a dlui Diez e fara putinta,
pentru ca cuvantul romanesc ,lacomi* a carui funda-
ment zace anca in ,leccare* ital., precum vacjuram mai
sus, protesteza in contra acestei etimologii. Dar Diez
singur spune cumcad cuvantul ,lecator* pentru ,gulo-
sus* lat. vine inainte anca in al Vl-le seclu la lIsidor
in glossele sale, si tot el Diez ne spune mai departe,
cumca in glossele lui Isidor abia vine inainte vre-un
cuvant german. Drept aceste, cuvantul roméanesc ,la-
com*, ,lacomie*, ,lacomi* nu s’a putut urdi din ,(la-
kom* al limbelor slave, fiind ca acesta nu o concede
intelesul logic al cuvantului in limbele slave, unde ,la-
kom* are intelesul primariu de ,avarus* lat., pe care
inteles nu-1 cunosce limba romana, era intelesul deri-
vat al limbelor slave, care se asemeneza cu cel roma-

nesc. se vede a fi intrat in limbele slave meridionale
din limba roméana, erda in celelalte limbi slave din
limba germéana. Cuvantul romanesc ,lacom* si ,laco-

mie* corespund dupa regulele morfologiei si fonologiei,

precum si a ntelesului logic pe deplin cu ,leccumia*
din dialectul sicilian ; deci trebue sa credem, cumca
la inceput a sunat ,leacom* de unde s’a facut

apoi ,lacom* ca ,vara* pentru ,verax*,
,,Sera* etc.

»sard* pen/ru

(Va urma.)

Simeon Mangiuca.
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D in Bucovina

" Cernauti 1 junie.

(Teatrul roman de diletanti; un compositor roman; Societatea

filarmonica ,,Armoniall)

Ne aflam in sesonul, cand totul parasesce orasul
si se retrage la tera, spre a grigi de agronomie. In
orase au remas numai comersantii si amploiatii, cari
cu iutela lor obicinuitda- alerga in birourile si comptoa-
riele ior. Ori ce petrecere a incetat si e de mirat, ca
teatrul roman diletant mai joca. Dara in capul lui se
alla dl Vasilie Morariu, care cu energia lui a sciut sa-I
avente la o importanta, care nu pote se remaie fara
inrfurire asupra mersului cultural al Roméanilor Buco-
vineni. DI Morariu e mima teatrului. Dara se apropie
si vera, cand ori ce representantii vor trebui sa ince-
teze, si teatrul diletant are se fie inchis, dar diletantii
romani nu s’or duce pe la bai seu sa faca niste cala-
torii, ci vor urméa pacinic ocupatiunile lor de rend.

Si cati din densii nu s’au destins in cariera lor
secundara? Se privim numai piesele representate la 13
maiu: .Remasagul* si .Nunta taranesca*. Acuma pote
cronicarul se si critice, pe cand mai nainte trebuia se
incurageze. Densii in(,r'adevar au devenit $> omeni pu-
blici, si ca atari Sau supus de buna voie criticei.

Mus/ca in .Nunta taranescda* e compusda de dl
Teodor cavaler de Flondor, capelmaistru al acesluitea-
itu Sitetaiat. " Acadind musica acesta, observi, ca ea se
inclind pe cantece romanesci si ca-i armonisata intr’un
mod elegant si-i instrumentatd cu o admirabila iscu-
sintd. A/li un talent espresiv musical si tinereta dlui
promite un frumos viitor. Dlui e abia de 19 ani’ Dara
chiar impregiurarea asta invoca o considerare mai de
aprope a compositiei dsale.

Diferinta in cugetdrile poporelor manifesteza si o
diferinfa in datinele, usantele si musica lor. Musica
turcesca se difera intru mult de cea spaniola si ger-
mana, francesa si italiand >seu magiara. A imita o aria
francesa seu italiand si a-i da un ton vaierator din
musica romana, nu face anca o musicd romana, de si
aiii acel trist ton si elegie al fiintei roméanesci. S$i to-
tus composilia asta, de si instrumentarea ei e mult ar-
tiliciosa si armonia-i e elegantd, nu e roméana, ci ea
se misca tot pe acelas niveau ca cele sute de mii de
cantece romanesci moderne. Asta-i gresela compo-
sitiei.

Inteligenta romana cu mintea ei vioie adopteza
usor si Ujte cantecele de feliul acesta ca adevarate ro-
manesci. si se intereseza forte putin de proveninta lor.
Dara poporul roman remane strdin de ele si le pri-
veste ou acea nepriceputa admiratie, cu care privesce
mi decoiiii n Romanul cantecele strdine. Poporul roman
ari o t —.i deosebitd cantarata si mult desvoltata: do-
veda sun; poesiile poporale, cari au atras atata admi-
ratiuru; la straini, si cari nu se declama de catra sa-
teni. ci se cantd. Ele sunt niste cantece poporale cu
cele mai variate melodii si intonatiuni, cari se desting
intru t<'a prin tonul lor trist, si ce atat de mult di-
fera dy Musicele celelalte ale poporelor europene. O
arie straina deci colorata cu tonul cel trist al musicei
romane, remane totus straind ei si levino numai o

in  progresarea musicei wvumsxm seu chiar
ruinatoriu.
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Prin o jucarie a sortii s’ar pute intempla, ca
ariele importate straine si romanisate ;sd inlatureze can-:
tecele adevarate roméanesci, ce anca se afla numai la
taranul roman. Cultura cea josa a taranului roman e
mult favoritore acestei impregiurdri si importul dela o
culturd mai inaintatd aci e destul de ademenitor. De
aceea trebue sa ne opunem numai de cat la generali-
sarea directiei sus aratate, ca in urma sa nu ne pomenim
cu totul Tnstrainati de ceea ce era romanesc prin ina-
intare in cultura si in musica.

Suntem departe de a paralisd prin obiectiunile
aceste meritele musicale ale tinerului nostru; dara
chiar considerarea tineretei lui se ne deie speranta, ca
musica roména din Bucovina o sa datoresca odata mult
acestui compositor tiner.

Ce privesce insa piesele representate: .Remasa-
gul* si .Nunta taradnesca*, trebue sa constatam o pro-
gresare continuda a diletantilor. Mai ales ca nimerite
caractere ni se infatisau .taranul batran*, .Alecu*,
.Frunza* si .Tinca*. Lipsia si ici colea anca mult in
representarea caracterelor; dard avem de a face cu un
teatru diletant, unde chiar dintr’un inceput din causa
lipsei unei bune regisari si a studiului dramatic nu
pote fi vorba de productiuni artistice innalte. Si cu
tote acestea se manifestard pe scena din .Hotel Mol-
davie* nisce fenomene artistice, ce ar promite un Vii-
tor bun pentru infiintarea unui teatru romén in Buco-
vina. Sa privim numai caracterele representate , Tara-
nul batran*, .Smarandita* si .Frunza*.

In decomun publicul din Bucovina, fara deosebire
de confesiune si nationalitati, e egal, as pute dice apa-
tic fata de teatru. Dela inliintarea teatrului diletant ro-
man inse observdm o mare miscare in societatea ro-
mana din Cernduti, ceea ce mai nainte nici nu se
vedea. In societatea acesta se fac desbateri despre poe-
sia si drama romana, cum si despre musica romana.
Ea simte acu ore-si-care interes pentru literatura ro-
mana, ce nu e fard interes pentru progresul nostru.
Nu arare ori se aud acum cuvintele din gura damelor
si damicelelor romane: .Me duc la repetitie, n’am
timp*, .Ai cetit piesa cea noua teatrala de N. N.*
Acesta-i un samn bun. Se formeza un public romén
pentru o vietda publicd artistica.

In luna lui april se desolva comitetul teatral dile-
tant si tot mobiliarul si tota garderoba teatrului trecu
in proprietatea societatii filarmonice romane *Armonia*,
care reintregindu-si comitetul seu, cu asta ocasie infi-
intd o sectiune anume pentru representari teatrale. Acu
nu mai esistd un comitet teatral diletant, ci societatea
filarmonica .Armonia* ca atare are sa dee representari
teatrale in restimpuri anume precisate. Prin asta s’a
asecurat representariior teatrale romane esistinta si vii-
torul. .Armonia* a si infiintat cu asta ocasiune o sec-
tie de petrecere, numita .clubul de petrecere”, creand
pentru membrii ei un centru de convenire si recreatie.

Dionisiu 0. Olinescu.

Despre Rosini.

In noua editiune a operilor sale, Alesandru Duinas
fiul povestesce urmatorea anecdotd asupra vestitului
compositor Rosini :

Intr’o 4i) Rosini, esind dintr’'un salon, intelni in
sald pe un tindar care intra. Tinerul, mare admirator
al autorului operilor .Guillaume Tell* si .11 Barbiere*,
allandu-se in fata lui, de si nu-i vorbise nici odata, nu

se putu opri d’a-i lua mana si d’a o sarutd. Erda din
nemul acelor entusiasti care tinde a dispare.
— Voiesc, — (Jise el miscat, — sa sarut mana

care a scris atatea capete d’opera.
22
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Rosini, miscat si el, intreba pe tindar cum se nu-
mesce si-l invitd a veni sa-1 veda. Acesta vine dupa
cateva dile.

— Me stimezi
Rosini.

pe atat cét spui? — il intrebd

Puteti sa ve indoiti, maestro ?

Si tinarul se pregatesce a reincepe demonstratiu*
nile lui.

— Si esti musicant?

— Da, maestro.

— Si-ti place in adevar musica cea frumosa?

— Da, maestro.

— Bine, vino la mine, am sa-ti cant. o bucata din
Mozart.

Si autorul lui ,Barbiere* isi pune tot geniul casa
facd pe admirator sa simta geniul lui Mozart. Nu cu-
nosc nimic mai nobil si mai miscator. Eca cum omenii
superiori vorbesc de ceialalti, ceea ce nu-i impedeca,
mai ales cand sunt spirituali, cum era Rosini, d’a pune
la locul lor, in cateva cuvinte, pe confratii lor infe-
riori, nerespectosi, suparaciosi, ce sunt incungiurati d’o
cetd sgomotosa si pardsitda si strigd si tiparesc si ga-
sesc omeni ca sa-i credd, ca ei aduc lumii seu musica,
seu pictura, seu literatura viitorului.

Intr'o di un amic al lui Rosini intra la densul si-l
gasesce la pian :

Cantai ?

Da.

Ceva din musica dtale?
Nu.

De cine?

De Wagner.

Amicul se apropia si privesce partitiunea.

— Da partitiunea e pe dos, — dice el.

— Dar, — respunse Rosini, — am incercat pe
partea cealalta, dar nu merge.

Plecare la venatore de tigri.

— Vedi ilustratiunea de pe pagina 261. —

Venatorea de tigri este sportul cel mai placut, dar
totodata si cel mai periculos al indianilor. Acesta, pre-

cum arata si ilustratiunea nostra, se intreprinde cu
niste pregatiri facute cu multd solenitate.
Tnainte merg elefantii, in spate cu turnul pentru

puscatori; langa elefanti pasesc niste servitori imbra-
cati in gala, tindnd in mani crengi mari de palmi;
dupa ei urmeza escorta, parte calare, parte pe jos; in
sfersit vin gonacii si canii de venatore.

La un punct hotarit escorta de gala se rentorce si
numai gonacii si canii trec nainte.

Ajunsi la teritoriul destinat pentru venatore, canii
se lasa liberi si gonirea incepe cu un vuet inspaiman-
tator. Tigrul alarmat din culcusul seu, in primul mo-
ment. incepe instinctiv se fuga. Cercul se face din ce
in ce mai angust, sgomotul se apropie tot mai mult,
neliniscea tigrului eresce, mai apoi se ’'nfurieza, scote
niste mugete grozave si prin acesta se tradeza.

La autjul mugetului gonacii fac sgomot
mare, ca sa tulbure si mai mult tigrul;
anca cateva minute, dar apoi sta locului,
fatd 'n fatd cu dusmanii.

Acesta e momentul decisiv. Vanatorul dibaciu atunci
il ia la tinta si-l1 dobora.

Dar deca tigrul nu se ranesce mortal, pericolul
devine cumplit. Atunci el sare spre vanator, si incepe
o lupta infricosatd. Si deca elefantul nu intrevine in
favorul vanatorului, acesta de multe ori nu pote scapa.

. H

si  mai
acesta fuge
va(Jendu-se
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Literatura si arte.

Corneille romanesce. Vedem cu placere, ca de
catva timp classicii strdini se traduc si in limba ro-
mana si anca din ce in ce mai bine. Acasia pornire
va contribui mult la respandirea cunoscintelor estetice
si astfel la poleirea gustului. De curend eras a aparut
o astfel de traducere la Bucuresci: celebra tragedie in
5 acte si in versuri ,Cidul* de Corneille, tradusa de
dl Al. G. Draghicescu asemene in versuri. Ne reser-
vam pentru alta ocasiune d’a apretid lucrarea acesta;
de ocamdata felicitam pe dl traducator, pentru ideia
ce-a avut de-a talmaci publicului roman acesta opera
stralucita a nemuritorului autor dramatic frances.

,Pomaritul Rational4} Sub acest titlu a aparut
in Cernauti de dl Grigoriu Halip, Tnvatator provizoriu
la scola agronomica de acolo, un tractat practic pentru
usul poporului, ilustrat cu multe stampe colorate si
figuri. Acesta lucrare are de scop nu numai a inainta
instructia poporului, deprindendu-1 in cultura pomilor
dupa un mod practic, ci ea pote servi ca lecturd atat
scolarilor de ambele secse, cat si tinerimei care a ter-
minat cursul scolar. Pretul pentru Austro-Ungaria 80
civ, pentru Romaéania doi lei.

Statistica din Romania. Primirdam dela oficiul
central de statistica din Bucuresci urmatorele publica-
ti»ni oficiale : Statistica comerciului esterior pe anii
1879. 1880 si 1881; statistica judiciara pe anii 187(>
si 1877; statistica itiiscarii poporaciunii pe 1879.

J)iaie noue: »Revista armatei*, apare odatad
lung, in format 8-v, brosat, ia Bucuresci, redactata cu
concursul corpului oficiresc. ACurierul utilitar* la
Craiova, de doue ori pe .sdptamana. — >JJmiarat, diar
politic odata pe saptaméana, la Briila.

Musicalie noua. La Taborgzky. ”
dapesta a aparut: ,Fest-March* piesda de pian pentru
patru mani de losif Low; pretul 1 11

pe

Ce e nou?

Regina Romaéaniei a primit pe timpul sederii sale
in villa Spinola doua felicitari in versuri si dela So-
cietatea Felibrige filiala Lanquedocului. Cea dinltVe fu
redigiata de dl Louis Boumieux in limba provensala si
cea d’a doua de dl Albert Arnavielle in limba langve-
dociand. Maj. Sa a respuns prin o poesie in limba fran-
cesa. Societatea limbelor romane a oferit reginei titlul
de membru onorar si publicatiunile filologice, lacule la
Montpellier dela anul 1870. In numele reginei a mul-
tamit dna Olga Mavrogeni, dama de onore a Maj. Sale.
In fine adaugam, ca la aceste sarbari s’a raportat,
cumca dl Fansois Vidai dela Academia din Aix-Pro-
venge a tradus in limba provengald »Cugetdarile unei
regine* dimpreuna cu ,Pesterea Jalomitei* din cartea
.Povestile Pelesului* si alegoria ,,Puiul* care s’a pu-
blicat si in foia nostra. Raportul despre aceste povesti
se 'ncheie cu urmatorele cuvinte : ,Deca ar fi trebu-
intd d’o dovedda noua despre puritatea sangelui latin al
fratilor nostri din Romania, ar fi d’ajuns sa ascultati
povestile cari se repeta pe malurile Ronului si pe ma-
lurile Dunarii*. Aici mai inregistram, ca regina a primit
0 medalie din partea societatii de incuragiare la bine
din Paris, ca una ce ajuta, inveta si moraliseza pe su-
pusii sei. Este cea d’anteiu suverana, care a fost ast-
fel distinsa pentru binefacerile ei.

Hyrnen. DI loan Groza cleric absolut al diecesei
aradane, fiul dlui loan Groza protofu-sbiieril Hftima-
giului, la 7 junie st. n. s-a serbat cununia ir Buda-
pesta cu dsora Catinca Bancilla-Puscuriu, nepo>a dlui
loan cav. de Puscariu jude la innalta curte din Buda-
pesta. DI Pavel loanoviciu, cetd/ean m suburbiul
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Fabric al Timisorii, la 4 1 c. s’a cununat cu vaduva
domna Dragina Rugia.

Adunari invfitatoresci. Adunarea generald a
reuniunii Tnvatatorilor romani gr. c. din giurul Gherlei
se va (ine in anul acesta in Lapusul unguresc la 20 si
21 junie st. n., cu care ocasiune se va tine si esame-
nul public in scola principala de acolo. Intre agende
vedem si alegerea a doi represintanti la adunarea ge-
nerald a invatatorilgr din Ungaria, care se va tine in
Budapesta in luna lui august. Presedintele reuniunii e
Rds. D. canonic Mihaiu Serban. secretar dl loan Hodo-
rean. — Despartdmantul Oravita al reuniunii invetato-
rilor din diecesa Caransebes va tine adunarea sa ge-
nerala in 24 jun. st. n. la Oravita, cu o programa in-
teresanta; presedintele despartamantului e dl injetator
losif Novac, notar dl inv. George Dragoescu. — Reu-
niunea fnvatatorilor gr. c. din archidiaconatid partilor
satmarene, obtindnd deja clausula de aprobare ministe-
riala, Rds. D. archidiacon George Marchis, ca prese-
dinte interimal, o convoca la adunare constituanta pe
19 1 c. in Carei. Cu asia ocasiune se va alege si un de-
putat, (ba dora si doi,) pentru adunarea din Budapesta
a Tnvatatorilor din Ungaria.

»Furnica4l noua casd de economii din Figiras,
despre care soriseram in nr. trecut, a fost intimpinata
cu caldura Ja infiintarea sa. Resultatul subscriptiunii
publice din 31 maiu la actiunile acestei societati este,
ca s’au subscris 325 actiuni, prin urinare cu 25 mai
multe decat cate trebuiau, deci se va face reducerea
necesarie. Fiind deci capitalul social assigurat, comite-
tul (prin dl presedinte Alesandru Micu si membrul loan
Roman) convoca adunarea generala constituanta a So-
cietdtii pe tr=junie in Fagaras. Acest esemplu ar pute
fi imitai, si prin alte orase, caci necesitatea se simte in
gejaere.

‘Statualui Stefan cel mare se va inaugura in
diua de 5/17 juniu cu mare solenilate la lasi. Un pro-
gram special va anunta amenuntele inaugurarii. Se
dice, ca comitetul dirigent ar fi decis sa invite la inau-
gurare pe cate un taran al comunelor pe unde Stefan
cel mare a facut resboiu. Vor asista : Maj. Sa Regele,
insotit, de catra dl ministru Chit si diferite delegatiuni
din partea parlamentului, a universitatii si municipali-
tatii din Bucuresci.

Scola roména de fete in Clus. Comitetul reu-
niunii fondului pentru infi ntarea unei scole roméne de
fetite in Clus adreseza un apel, prin dl presedinte
Alesandru Bohatel si actuar dl dr. Grigorie Silasi, catra
totii amicii eulturei si in deosebi catra publicul roméan,
ea sa contribuiesca la realisarea ideii ce s-a propus
numita reuniune. Tacsa de membru fondator este 100
fl, <e membru ordinar 2 fl. pe an. Contribuirile sunt
a se adresa la cassarul comitetului, dl Vasiliu S. Po-
doba in Clus strada Carbunilor nr. 6. O lista de sub-
scriere se alld depusa si in redactiunea nostra, si vom
inaintd cu placere la destinatiunea lor sumele ce vor
incprge. "

Petreceri de vera. Reuniunea romana de can-

din Sihtiu arangeza astazi sambata in 9 junie o
petrecere insotitda de cantari si dant in pavilonul din
Dumbrava orasului. — La Fagaras s’a tinutin 29 maiu
st. n. un maia], care a reesit bine; politia a confiscat
dela baeti steguletele cu tricolor ardelepesc. — Orches-
> roman din Blas va arangia in 10 juniu st. n., in
Il 'mlaa ,Nisca* o petrecere de vera, al carei venit
estc d '.itinat pentru platirea instrumentelor. Orchestral
se va p’-ee1ld cu acesta ocasiune in costume nationale
si va «st.'ula cateva piese icmanesci.

Telegraf la Betus. In comitatul Biharii se vor
construi mai multe linii fclcgrafice; una din aceste va
conduce din Orade la Beius si mai departe. infiintarea
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acestei linii telegrafice atarna numai dela zelul de con-
tribuire al comunelor prin cari are sa trecd. Nu nein-
doim dard, ca telegraful acesta se va face.

Generalul Tobia Gherglieli, unul din cei mai
buni ostasi ai Roméaniei, a murit la Botosani in luna
trecutd. Familia Ghergheli isi trage originea din Ardeal
dela Fagaras, dintr'o familie nobila romana, care s-a
primit diploma de nobilitate dela principele Ardealului
Apafi. Repausatul s-a facut studiile militare in scola de
cadeti dela Potsdam in Prussia. si ca sublocotenent lua
parte la redicarea fortificatiunilor uriese dela Danzig.
La 1858 se rentorse in Roménia, ca locotenent, si in-
trd in armatd, unde ajunse in timp scurt, maior si ca
atare ministru de resbel. El a fost ministru atat sub
Cuza, céat si sub Carol; a facut mult pentru organisa-
rea armatei romane si a pus temelia marinei romane,
inmormantarea lui s’a facut cu mari onoruri militare.
A lijsat un fiu, loan.

X ,,Armonia4} societatea filarmonicd romanid din
Cernauti, ni-a trimes raportul seu pe restimpul dela 1
octombre 1881 pana la finele lui martie 1883. Acesta
societate s’a Infiintat la 19 julie 1881 si de atunci, pre-
cum s’a vetjut din corespundintele nostre bucovinene,
a facut progres frumos. Acfualminte societatea are 6
membrii fundatori, in fruntea carora se afla mult sti-
matul si iubitul archiepiscop si mitropolit, Esc. Sa dr.
Silvestru Morar Andrieviciu; 76 membrii spriginitori;
54 activi si 20 binefacatori. Comitetul Societatii e com-
pus din urmatorii domni: presedinte Leon cav. de Go-
ian, vice-presedinte lon Bumbac, secretariu Eugen Me-
seder, cassariul Nicolau Lomicovschi, controlor Zaharia
Maeran, bibliotecar Victor Vasiloschi, econom Dimitrie
Socolean, arangiatori Alecu Isocsscu. Vasile Morariu;
membrii comitetului: Artemiu Beranu, Mihaiu (irigoro-
vici, Nicolau Mitrofanovici, dr. lon cav. de Volcinschi.

Comora tarilor. DI Victor Tissot, in cartea sa
3Rusia si Rusii", descrie comorile si bogdtiile adunate
de secoli in palatul Kremlin, si care contribuird pen-
tru o mare parte la stralucirea serbarilor sacrului la
Moscva : Poetii arabi, declara dl Tissot, n’au vacjut nici
odatd, chiar la Khaiiful Harun-al-Raschid, asemenea
gramadire de safire, de diamante, de smarande, de pi-
rosele. Tronul tarului Alecsis Mihailovici este Tmpodo-
bit, cu 876 diamante si cu 1223 rubine. Tronul d’aur
tramis lui Ivan IV de catra sahul Persiei este conste-
lat de 2000 pietre scumpe, si acela al tarului Boris
Godunof, dar al unui alt suveran oriental, cu 2254 pie-
tre scumpe. Corona imparatesei Ana lvanovna este o
corond de stele formata din 2500 diamante si d’o mul-
time de rubine; cel mai mare este pretuit 60,000
ruble. Un sceptru d’aur al lui Vladimir Monomac Tm-
podobit cu 268 diamante, 300 rubine si 15 smarande.
Si aceste caciuli cu fund d’aur ce sar crede d’o roua
de briliante, si aceste colane, aceste lanturi din seco-
lul Xl-a, aceste dantele d’aur si de margaritare, aceste
caftane, aceste rochie de brocart captusite cu purpura
si cu blani scumpe, te uimesc prin luesul lor asiatic!
Te-ai crede la marele mongol, seu in palatul acestor
gnomi dela Rin care furaserda comora Niebelungenilor.
Ce putere uriasda trebue pentru a radica aceste canne,
aceste pahare, aceste cupe d’aur masiv, innalte de
septe piciore si cantarind 25 oca! In aceste vase uriase

impregiurul carora nisce bacante despletite esecutau
hora vinului, tarii beau »acesta nectarica, deliciosa,
priiciosd, ceresca, inveselitore, dumnedeesca licore*,

despre care vorbesce Rabelais.

\ Costumul femeilor. S’a deschis acum in Londra
0 espositiune a vestmintelor, organisatd de ,Associa-
tiunea vestmantului rational*, in filantropica speranta
d’a provoca o revolutiune in modul investmantarii fe-
meilor. ,Rational dress association* ar vre sa faca o
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realitate din acesta espresiune francesa .porter cu-
lotte*." Visul seu ar fx d’a aduce pe femei s se lase
de corsetul care le stringe peptul, si d’a inlocui fustele
prin niste pantaloni care semena ca forma cu salvarii
turcesci. Salvarii, dupa membrele asociatiunii, trebue
sa asigure secsului frumos longevitatea, libertatea mis-
carilor, si prin urmare un compliment de elegantd si
de farmec, si dreptul d’a intrebuinta velocipedul ca si
barbatii. Seduse d’atatea folose, cateva domne englese
au lasat fusta si au imbrdcat pantalonii barbatesci, dar
mai largi. Mi s’a intemplat, dice un corespondinte al
<Harului .Independinta belgica*, d’a vede la tera p’o
fetd care se juca cu fratii sei in acest costum. Dar
aceste Tncercari singuratice nu multamesc asociatiunea
vestmentului rational s-a organisat espositiunea despre
care vorbim, oferind premie insemnate pentru cei cari

vor espune un vestment ce va pute servi de tip defi-
nitiv la revolutiunea costumului femeiesc.
Pielea crocodililor. De cati-va ani, pielea ali-

gatorilor si a crocodililor a devenit un obiect de lues
la moda si servesce la fabricarea portofoliurilor, a pun-
gilor, tocurilor pentru tigari. Cererea devenind forte
mare, s’au format bande de venatori de aligatori care
au facut asemenea pustiiri pe malurile fluviului Missis-
sippi, in cat se pote prevede momentul in care vor
dispare cu totul. In presinta acestui fapt, un wvenator
de aligatori s’a gandit ca 'n loc de a distruge, ar ti
mai bine de a produce, si astfel au luat nascere fer-
mele de aligatori. Crescerea este din cele mai simple,
din causa putinii ingrigiri ce necesiteza ai'»""
animale, care petrec cea

dati in t>- "¢ ' dJ il v "
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i 'Hiie suhf r. iLgligire jupuite si primesc o priind p:e-
paiHtiune la ferma despre caiMg, ea are un miros
de mosc afat de pronuutat, in c&t Sfa: ——.
Negri, nimeni n’o pOte manca. Ea pote servi inse pen-
tru alimentarea crocodililor vii cari se mananca cu
mare placere unii pe altii. Acesta crescere de aligatori
este atdt de infloritore, in cat se citeza o ferma care
a produs intr'un an 5000 de piei. Nu este fara interes
de a aminti ca un frances, dl Arnoul, a awut. cel din-
teiu ideia d’a tdbaci pieile de crocodil.

Moravuri cllinese. Gasim in diarul .Natural
nisce interesante amenunte asupra moravurilor unor
poporatiuni care locuesc partea aceea din China care
e cuprinsa in Yunnau, intre Canton si Bahmo. Acesti
aborigeni au o figurda mult mai caracterisata de cat
Chinesii propriu disi si sunt demni de observat prin
spiritul lor de ospitalitate. Femeile nu-si mutileza pi-
ciorele si porta un costum pitoresc care amintesce pu-
tin vechiul costum al tinerelor fete elvetiane seu tiro-
leze. Eca cum se face casatoria in aceste teri. In diua
anului nou, toti celibatarii se aseda d’alungul unei ripi,
barbatii d’o parte si femeile de alta. Fie-care domni-
sora arunca cate o minge peste ripa; barbatul care o
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forte iscusite in acest joc, asa in cat tinerul pe care-1
preferd e aprope sigur d’a prinde mingea.

Ghieitura de semne
de Matilda Popa.
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Proprietar, redactor respundator si editor: TOSLF

Cu tipariul lui Eugeniu Hollosy in Oradea-mare. Strada
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Terminul de deslegare e 20 junie. Ca totdeuna si
de asta-datda se va sorti o carte intre deslegatori.

*

Deslegarea ghiciturei numerice din nr. 17 :
medie romana in Aradu*.

Deslegare bund ni-a sosit dela domnele si
nisdrele : Amalia Crisan, losefina Popescu, Maria Popo-
viciu, Emilia Onciu n. Ciavoschi, Iconia Borca, Mariti
Lupan, Virginia German, Aurelia Muntean.

Premiul s’a dobéndit de dna Maria Popoviciu in
Paulesci.

.Scola

dom-

*

Deslegarea ghiciturei anghiulare din nr. 19 :

f a m i 1 i a

Deslegare buna ni-au sosit dela domnele si dom-
nisorele : Maria Pop, Zoe Detnbu, Emilia Onciu n. Cia-
voschi, Iconia Borca, Virginia German, Mariti Lupan,
Lina Codrescu.

Premiul s’a dobandit de domna Lina Codrescu in
Valeni.

Posta Redaetiunii.

Dlui Duiliu Zamfirescu. Poesia a sosit. Salutare cordiala!

Cernduti. Ceealaltd a pre intardiat, deci nuruai amu estras
esinta.

SibTiu. Rebusul nu e bun.

Calindarul septemanei.

100 33

ff Numele santilor si sar-

piua sept. ., c.

o @ batorile. W e s
Dumineca 29! 10 Mart. Teodor. 415 745
Luni 30 11 Cuv. P. d. Mon Dai. 415 745
Marti 31 12 Ap. Ermil. 41b 746
Mercuri 1 13 Mart. lustin. 415 747
Joi 2 14 Cuv. Nichifr*,—- 415 747
Vineri 3 15 Mart. J.u ian. 415 747
Sambeta 4 16 Pa” Mitroian. 4 15| 747
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